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AC220V 50/60Hz, 460mm Somm
GU10 X 3 Max: 50W X 3. | 3 g o
€
Standard direttive europea / Standard European Directives: 2014/35/EU. §
- 82mm

55mm
Istruzioni di montaggio/lnstallation instructions:
- AC220V 50/60Hz
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. Prima di installare o sostituire la lampada, disattivare I'energia elettrica.

Before installing or replacing the lamp, turn off the power.

. Svitare il grano, staccare la staffa.

Unscrew the screw, detach the bracket.

. Svitare il cilindro, inserire la lampadine GU10 Sul porta lampade GU10, Riavvitare il cilindro.

Unscrew the cylinder, insert the GU10 bulbs intothe GU10 lamp holder, screw the cylinder back on.

. Fare 2 fori al soffitto, inserire le viti attraverso i fori della staffa e fissare la staffa al soffitto.

Drill 2 holes in the ceiling, insert screws through the holes in the bracket and fix the bracket to the ceiling.

. Collegare il cavo di alimentazione 220V alla lampada.

Connectthe 220V power cable to the lamp.

. Fissare il rosone alla staffa tramite il grano(ruotare in senso orario fino in fondo),

la lampada sara fissata al soffitto.
Fix the rosette to the bracket using the grub screw (rotate clockwise until it stops), the lamp will be fixed to the ceiling.

Riattivare I'energia elettrica/Activate electricity.
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